1 Municipaiidzd de Kalpd
l FOLIO

Ne AA\OGQ ........

MUNICIPIO

Articulo 10°: Estructura de techos

a) De losa

La losa debera presentar una superficie uniforme libre de depresiones y oquedades, para lo cual se
fratasara adecuadamente al momento de su fraglle. Cualquier defecto que se observe
posteriormente deberd ser corregido, asegurando la adherencia entre losa y material de arreglo. De
existir fisuras capilares en la superficie, éstas serdn limpiadas v selladas con mastic de caracteristicas
plasticas. Se dejardn previstos todos los orificios para pasaje de cafierias, conductos de ventilacion
e instalaciones eléctricas asegurando cajas y canerias, previo al hormigonado. Los hormigones a
emplearse en losas se establecen en la Tabla de Dosajes para Mezclas y Hormigones que forma parte
de las Especificaciones Técnicas Particulares.

Maciza
Sobre el encofrado debidamente apuntalado, se procedera a distribuir la armadura resistente en las
secciones vy la disposicién indicada en planos de estructura. Luego se colocardn los elementos
distanciadores entre armadura y encofrado para lograr en recubrimiento adecuado de la masa de
hormigdn. Se procederd a mojar el encofrado, cuando este sea de madera, en toda la superficie.
Para la elaboracién, curado y desencofrado se procederd segiin lo ya descrito en este Pliego.

Alivianada

Esta losa se encuentra integrada por viguetas, losetas cerdmicas y armadura de reparticion. No se
permitira el uso de losetas de poliestireno expandido. Se procederd a montar las viguetas,
introduciéndolas en el interior de las vigas de techo hasta la mitad de su ancho y elevadas 3 cm
respecto a la armadura principal de las vigas de apoyo. Se dispondran sobre el apuntalamiento
descrito, en el apartado de encofrado y distanciadas de acuerdo a las dimensiones de los elementos
ceramicos. Posteriormente se colocard la armadura de reparticion en las secciones y en la disposicion
indicada en planos de estructura. Luego se procedera a mojar abundantemente toda la superficie a
hormigonar. Para la elaboracién, curado y desencofrado se procederd seqiin lo ya descrito en este
Pliego.

b) De madera
Sobre la tiranteria laminada o rollizos de eucaliptus se fijard un entablonado machihembrado o placas
de madera (MDF u OSB), con el material y espesor detallado en las Especificaciones Técnicas
Particulares. El espesor minimo seré de 3/4" y el ancho méximo de la tabla de 4" y las placas de
madera podra contar con 18 mm de espesor minimo. El machihembrado tendrd una cara cepillada y
la misma pendiente de la cubierta, El entablonade se considerard como cielorraso. El mismo se fijara
mediante clavos punta paris ¢ torniltos autoperforantes con tratamiento anticorrosivo, a cada uno de
los elementos de soporte, Las tablas serdn rectas, sin alabeos o abarquitlado v libre de nudos sueltos.
Idéntico criterio se tomard para colocacién y aceptacidn de las placas de madera.

Se procedera luego a clavar los fistones (de yesero) de'~" x 27 en el sentido de la pendiente del
techo, es decir, perpendicular a los aleros. La distancia entre ellos deberd coincidir con la distancia
entre tirantes o rollizos para permitir su correcta fijacion. La separacién entre tirantes o rollizos,
respondera a planos de estructura. Posteriormente se aplicard la barrera de vapor descrita en el
Articulo correspondiente, de este Pliego. El enlistonado principal para fijar la cubierta de techo, estard
conformado por listones de dlamo o pino. Esta madera deberd encontrarse seca al llegar a obra

N,

(méximo 12% de humedad). Los listones tendran una dimensién minima de 2" x 2" y se los
dispondra, en sentido transversal a la pendlente del techo ,Se filaran con clavos esmralados de 642"
como medida minima, con tratamiento anttcorrosno Se d§bera tener especial cmdado en lo referente
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a que coincida la ubicacion del clavado del listén con la posicién del tirante o rollizo. Seran retirados
todos los clavos que atraviesen el machimbre fuera de la linea de los tirantes. Las dimensiones de
los listones y su separacion se estableceran en las Especificaciones Técnicas Particulares.
Posteriormente se procedera a colocar &l manto o la capa de aislacidn térmica.

La estructura de techo de madera (tiranteria), ya sea esta de madera laminada o rollizos, debera
estar convenientemente apuntalada cuando se utilice como aislante térmico “carga alivianada” con
copos de poliestireno expandido o pomeca puzoldnica. Los puntales permaneceran asegurando que
no se produzcan posibles flexiones por efecto del sobre peso de la humedad contenida en aquellas
masas. Los puntales se retiraran cuando se haya concluido fa colocacién de la cubierta de techo.
Luago se colocard la cubierta de techo de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego v a las
Especificaciones Técnicas Particulares.

No esté permitido el uso de paneles de madera aglomerada como entablenado.

¢) Metalica
Sobre la estructura metdlica, ya sea estas correas de chapa plegada tipo "C” o tubos estructurarles
de acero, se fijara un entablonado machihembrado o placas de madera (MDF u OSB), con el material
y espesor detallado en las Especificaciones Técnicas Particulares. El espesor minimo sera de 3/4" y
el ancho maximo de la tabla de 4" v las placas de madera podrd contar con 18mm de espesor minimo.
El machihembrado tendra una cara cepillada y la misma pendiente de la cubierta. El entablonado se
considerara como cielorrase y las correas quedaran “a la vista”. El mismo sera fijado mediante ef uso
de tornillos autoperforantes, con tratamiento anticorrosivo, segiin el tipo de estructura adoptado vy
en cada una de las correas. Las tablas serdn rectas, sin alabeos o abarquillado y libre de nudos
sueltos. Idéntico criterio se tomara para colocacion y aceptacion de las placas de madera.
Se procedera luego a clavar los listones (de yesero) de'2” x 27 en el sentido de la pendiente del
techo, es decir, perpendicular a los aleros. La distancia entre ellos deberé coincidir con la distancia
entre las correas metélicas para permitir su correcta fijacién. La separacion entre correas, responderd
a planos de estructura. Posteriormente se aplicara la barrera de vapor descrita en el Articulo
correspondiente, de este Pliego.
El enlistonado principal para fijar la cubierta de techo, estard conformado por listones de dlamo o
pino. Esta madera deberd encontrarse seca al llegar a obra (maximo 12% de humedad). Los listones
tendran una dimension minima de 2" x 2"y se los dispondra, en sentido transversal a la pendiente
del techo. Se fijardn con tornillos autoperforantes de 6” como medida minima, con tratamiento
anticorrosivo. Se deberd tener especial cuidado en lo referente a que coincida la ubicacién del
atornillado del listdn con la posicidén de la correa metalica. Seran retirados todos los tornilios que
atraviesen el machimbre fuera de 1a linea de las correas. Las dimensiones de los listones y su
separacion se estableceran en las Especificaciones Técnicas Particulares.
Posteriormente se procedera a colocar el manto o la capa de aislacion térmica. Luego se colocar3, fa
cubierta de techo de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego v a las Especificaciones Técnicas
Particulares.
No estd permitido el uso de paneles de madera aglomerada como entablonado.
Cuando se especifique que fa estructura principal de techo, estara conformada por correas
reticuladas de hierro redondo, el entablonado se fijara por debajo de aquellas. El procedimiento
sera el siguiente: Bajo el cordon inferior de cada correa, se fijardn mediante ataduras de alambre
galvanizado, listones de madera para proceder al montaje del entablonado. Sobre el cordén inferior
se ejecutard el tendido de alambre galvanizado No16 formando una cuadricula de 25cmx25cm,
Luego se extendera una manta de aislacion térmica de lana mineral, con papel kraft, que ocupe las
fajas entre cada correa, apoyada sobre la reticula ya ejecutada. Se deberan sellar las uniones entre
cada manto de anslacnon mediante con cinta autcadhesiva de foil de aluminio reforzado con hilos de
vidrio a fin de no interrumpir la barrera de vapor. A i
Luego se procedera a la colocacion de la cubie techo/qué;. para este caso debe_ré; ser de chapa
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acanalada o trapezoidal. Esta se fijard mediante ganchos de hierro galvanizados que cuenten con
arandela de neoprene, arandela metilica que adopte la forma de la chapa y tuerca.

El cielorraso podré ser de machimbre o de placas de madera.

Las caracteristicas de los elementos integrantes de esta alternativa se establecerin en las
Especificaciones Técnicas Particulares.

Articulo 119°: Aislaciones térmicas de techos

a) Ejecutada sobre losa
La pendiente de techo a adoptar se establecera en planos.

Con lana de vidrio

Solo se aplicard a cubiertas con pendiente, no pudiéndose emplear en cubiertas planas y el
procedimiento de ejecucion debera ser:

Sobre la losa limpia y terminada el proceso de curado de la misma, se procederd a colocar una mano
de emulsién asfaltica, a razén de 1Kg/m2, aplicado segdn las recomendaciones del fabricante.
Luego se fijaran, mediante tarugos plasticos y tornillos, listones de madera de 2°x2” en el sentido de
la pendiente manteniendo una separacién libre de 60 ¢cm entre ejes.

Luego se ubicaran los fieltros de lana de vidrio, en el sentido de la pendiente, con el papel kraft
plastificado hacia el lado de la superficie caliente (interior de Ia construccién). La colocacion se
efectuara en un todo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante. Los espesores y densidades
se fijaran en funcién de las zonas climéticas y de las Fspecificaciones Técnicas Particuiares, siendo
los valores minimos: 50 mm y 20kg/m?3 respectivamente,

A continuacion se procedera a la colocacién de las clavaderas de madera de 27°x2” que recibirdn la
cublerta de techo. Sobre estas clavaderas se fijard la cubierta de tejas o de chapa seqgln las
caracteristicas descriptas en las Especificaciones Técnicas Particulares.

Con planchas de poliestirenc expandido
El procedimiento de ejecucién debera ser:
Sobre la losa limpia y terminado el proceso de curado de la misma, se procederd a colocar una mano
de emulsion asfaltica, a razén deiKg/mz2, aplicado segiin las recomendaciones del fabricante.
Paso seguido se colocara una membrana asfaltica con aluminio a modo de barrera de vapor, con un
peso minimo por rollo de 35kg.
Luego se colocardn planchas de poliestireno expandido. Los espesores y densidades se fijaran en
funcion de las zonas climéticas v de las Especificaciones Técnicas Particulares, siendo los minimos:
70mm y 20kg/m? respectivamente,
Sobre las planchas de poliestireno expandido, se ejecutara un mertero como carpeta de pendiente
(minima del 2,5%) hacia las zonas de desaglies. El espesor minimo seré de 50mm. Esta mezcla para
la carpeta de mortero estara dosificada de acuerdo a la Tabla de Dosajes para Mezclas y Hormigones.
La superficie de terminacién deberd ser terminada con fratas, para obtener una superficie libre de
imperfecciones.
Luego se ejecutara una lechada de cemento puro a modo de terminacion superficial. Sobre esta se
ejecutara la aplicacién de emulsién asfiltica, a razén de 1 Kg/m2, aplicado seglin las
recomendaciones del fabricante, a los fines de soldar la membrana asfaltica. El mismo procedimiento
se realizard para revestir tanto las babetas como paramentos verticales sobre los que se aplique la
cubierta de techo.Se redondeard en cuarta cqﬁa todos los encuentros entre planos horizontales y
verticaies. f | 2 ' \-..‘_
En azoteas, tendran juntas de dilatacién de 2§-c_h‘. de an?ho en todo el perimetro a}lrededor de los
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elementos que sobre salgan sobre la superficie, subdividiendo ademés ésta en pafios de 3m x 3m
aproximadamente. Las juntas, luego de fraguada la mezcla, se rellenarén con arena fina.

b) Ejecutada sobre estructura de madera

Con lana mineral o [ana de vidrio
S6lo se aplicard a cubiertas con pendiente, no pudiéndose emplear en cubiertas planas y el
procedimiento de ejecucion deberd ser:

e Sobre el entablonado se procedera a clavar, en el sentido de la pendiente de
techos, y en coincidencia con [z tiranteria o rollizos de madera, los listones de
yesero de 2" x 27, Posteriormente se soldara en la totalidad de la superficie del
techo una membrana asféltica con aluminio de 35kg de peso minimo por rollo que
conformara la barrera de vapor.

e Scbre aquella se dispondran, de listones de dlamo en sentido transversal a la
pendiente para recibir la cubierta de techo. Los listones se clavardn con claves
espiralados. Se deberd tener especial cuidado en lo referente a que coincida la
ubicacion del clavado de lfistdn con el tirante o rollizo.

= Laaislacion térmica consistird en disponer el aislante térmico en tiras cuyo ancho
serd 1 cm mayor que la distancia libre entre alfajias. La colocacién se efectuara
en un todo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

e Las escuadrias de madera, sus distancias, dimensiones de clavos y espesores de
aislacién se fijardn en funcién de las zonas dimédticas y de las Especificaciones
Técnicas Particulares.

El espesor minimo de la aislacién serd de 50mm vy su densidad minima de 20kg/m?>.

Con planchas de poliestireno expandido
El procedimiento de ejecucién deberd ser:

e Sobre el entablonado se procederd a clavar, en &l sentido de la pendiente de
techos, y en coincidencia con la tiranteria o rollizos de madera, los listones de
yesero de 12" x 2", Posteriormente se soldard en la totalidad de la supetficie del
techo una membrana asfaltica con aluminio de 35kg de peso minimo por rollo que
conformara la barrera de vapaor.

« Sobre aqueila se dispondrén, de listones de dlamo en sentido transversal a la
pendiente para recibir la cubierta de techo. Los listones se clavaran con clavos
espiralados. Se debera tener especial cuidado en o referente a que ceincida la
ubicacién del clavado de llistén con el tirante o rolfizo.

« la aislacién térmica consistird en disponer el aislante térmico en placas cuyo
ancho coincida exactamente en el espacio libre entre aifajias.

o las escuadrias de madera, sus distancias, dimensiones de clavos y espesores de
aislacion se fijardn en funcidn de las zonas climéticas y de las Especificaciones
Técnicas Particulares.

El espesor minimo de la aislacion serd de 50mm y su densidad minima de 20kg/m?3.

¢) Ejecutada sobre estructura metalica

Con lana minerai o lana de vidrio
Cuando se utilicen correas de chapa plegada tlpo "C”, tubos estructurales o cotreas reticuladas
conformadas por hierro redondo, se adoptara, este material como aislacion termlca siguiendo el
procedimiento descrito en el Articulo 100 c). - { ] f} //\n‘ \ \
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La manta aislante estard compuesta de un fieltro semirigido de lana-de vidrio, revestido en una de
sus caras con foil de aluminio reforzado con hilos de vidrio y adherido con papel Kraft. Dicho
revestimiento conformara en uno de sus bordes una solapa de 50mm de ancho, que debera ser
sellada, a efectos de brindar continuidad a la barrera de vapor, con cinta auto adhesiva de foil de
aluminio reforzado con hilos de vidrio, de 75mm de ancho. El espesor de la aislacién y su densidad
se fijardn en funcién de las zonas climéticas y de las Especificaciones Técnicas Particulares, siendo
los valores minimos de 50mm y de 20kg/m?, respectivamente.

Articulo 12°: Cubierta de techos

La cubierta incluird todos los elementos necesarios, para su completa terminacion, que estén
detallados en los planos o Especificaciones Técnicas Particulares.

Ante errores de ejecucién o de interpretacién por parte de la Contratista, que no fueran advertidos
en formados oportunamente a la Inspeccién de Obra, aquella no podra alegar como excusa que el
trabajo se efectud de acuerdo a planos.

Todos los conductos, tubos de ventilacidn, chimeneas y cualquier otro elemento que atraviese las
cubiertas y emerja del techo, irdn provistos de un sistema de babetas, guamiciones, etc., que
aseguren la perfecta estanqueidad de la cubierta. _

Se observaran idénticas precauciones para todo el perimetro y encuentros de cubiertas con
mojinetes, muros, parapetos, vigas invertidas, etc.

Se tendrd especial cuidado en la unién de las capas de aislacién hidrdulica con las bocas de desagiie,
haciendo penetrar las mismas dentro de ellas y colocando luego sobre éstas el marco de hierro
fundido para recibir la rejilla correspondiente.

No se ejecutaran trabajos en condiciones climaticas adversas, o cuando en la obra se desarrollen
actividades que puedan afectar la calidad de los mismos.

El personal que se utilice para estos trabajos sera especialmente competente para su realizacion.

La cubierta serd probada hidraulicamente, una vez terminada su aislacién hidraulica. Para ello se
taponaran los desagiies y se inundara la cubierta con una altura minima de agua de ocho (8)
centimetros. La prueba durard no menos de ocho (8) horas, manteniendo una guardia permanente
para destapar los desaglies en caso de filtracion.

Cuando se ejecuten cubiertas inclinadas la prueba hidrdulica consistird en someterla a un riego
abundante a presién mediante bomba y manguera de 1” de didmetro, desde camién regador. La
Inspeccidn de obras supervisara esta tarea y la misma deberd hacerse en su presencia.

La pendiente de techo a adoptar se establecera en planos.

a) De membrana asfaltica

Las cubiertas de membranas asfélticas se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo establecido por la
norma IRAM 12627 “Impermeabilizacidn de techos. Practica recomendada para la colocacion de
membranas asfalticas pre elaboradas”.

Ejecutada sobre losa plana
El procedimiento de ejecucién debera ser:

= FEjecutada la carga aislante alivianada, con el mismo mortero se construiran las
babetas, redondeando todos los encuentros entre el plano de Ia cubierta y los
elementos verticales (muros, mojinetes, conductos, parapetos, etc).

= Sobre esta superficie de terminacion de la losa, se procederd a colocar una mano
de emulsién asfaltica base acuosa aplicada segin las recomendaciones del
fabricante. .

e Luego se procedera a soldarfi? membrana asfaltica con Iéminai\\de aluminio, en

]

toda fa superficie del techo, i?iigiér,rdose esfa operacion desde el punto mas bajo y
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disponiéndose los rollos en el sentido perpendicular a la pendiente.

o En aquellos casos en los que se especifique que la cublerta de techo con
membrana asfaltica, serd pintada, se utilizara la que posea un manto superior
compuesto por geotextil expuesto.

» Posteriormente se soldara una faja de 20 cm de ancho que se aplicaré sobre la
membrana colocada con un solape de 10em de ancho en el encuentro de la
cubierta con los elementos verticales para formar las babetas.

o Lasjuntas de unidn entre los rollos y fajas de membrana se protegeran con pintura
aluminizada asfltica de acuerdo a las recomendaciones dadas por el fabricante.

o En todos las cafierfas y conductos de PVC, el sellado en su encuentro con la
cubierta de techos seré realizado con membrana asfaltica autoadhesiva.

« Los desagiies podrdn efectuarse por gargolas, cafierias exteriores de chapa
galvanizada o por libre escurrimiento utilizindose goteros de chapa galvanizada
fijados mediante tornillos y tarugos plastices. Para ello se respetard lo expresado
en planos y detalles constructivos.

o La pendiente minima de cubierta no podra ser inferior a un2,5%.

Ejecutada sobre losa inclinada
Una vez cumplidos los trabajos detallados en el Articulo 11° a), en cualquiera de sus alternativas, se
procedera teniéndose en cuenta las consideraciones siguientes:

» Cuando se utilicen tejas o chapas como terminacion final sobre losa, estas podran
ir clavadas o atornilladas, segln el caso, sobre un en listonado previamente fijado
a la losa. En este caso la aislacién térmica a adoptar se detalla en Articulo11%a.1).

s Cuando se utilice membrana asfaltica como terminacién final sobre losa, esta ira
soldada sobre la carga aislante. En este caso a aislacion térmica a adoptar se
detalla en el Articulo 11° a2).

« En aquellos casos en los que se especifique que la cubierta de techo se gjecutard
con membrana asfaltica, esta serd pintada. Se ufilizard fa que posea un manto
superior compuesto por geotextil expuesto (fibra de poliéster de 140 kg/m?) para
pintar o bien membrana asfaltica con aluminio color.

e La terminacién sobre aleros se materializard mediante la colocacién sobre el fiio
de la losa, de un gotero de chapa galvanizada, fijado mediante tornitlos y tarugos
plasticos. Para ello se respetara lo expresado en planos y detalles constructivos.

b) De chapa

Esta cubierta podré ser de chapa acanalada o trapezoidal, de acero galvanizado, de zinc aluminio o

prepintado.

Para su colocacion se respetaran las Especificaciones Técnicas Particulares y los planos de detalles.

Cuando se utilicen chapas de acero galvanizado se debera evitar en su colocacion el contacto del

material con productos de hierro negro (sin recubrir) tales como virutas de acero o tornillos a fin de

evitar puentes galvanicos.

Se fijaran mediante tornillos autoperforantes a razén de 8 por metro cuadrado como minimo. Los

tornillos deberdn poseer proteccion anficorrosiva (galvanizados o cadmiados) y contaran con

arandela de material sintético no degradable por la accidn de los rayos ultravioleta.

Las cenefas se ejecutardn en madera apta para la intemperie, semiduras y con la proteccion

superficial adecuada a fin de evitar deterioro por humedado por rayos solares._

La terminacion sobre aleros se materi::}ﬁzaré permitiendo ef vuelo de la chapa&e 5¢m sobre el nivel

de la cenefa frontal del alero. A n\
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c)} De tejas

Esta cubierta podra ser de tejas ceramicas del tipo “francesa”, “espafiola” o “romana”.

En todos los casos se davarén y/o ataran a los listones de madera dispuestos para su fijacion, a las
distancias correspondientes, segun las Especificaciones Técnicas Particulares y los planos de
detalles. Las cenefas se ejecutardn en madera apta para la intemperie, semiduras y con la
proteccidn superficial adecuada a fin de evitar deterioro por humedad o por rayos solares.

La terminacion sobre aleros se materializara permitiendo el vuelo de la teja en 5em sobre el nivel
de la cenefa frontal del alero.

Articulo 13°: Revoques y enlucidos

Los distintos tipos de revoques y enlucidos se realizaran segin se especifique en planos, planillas de
locales y de acuerdo a Planilia de Dosajes de Mezcdlas y Hormigones. Salvo los casos en due se
especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 2,5 em y los
enlucidos tendradn un espesor minimo entre 3mm a 5 mm.

En los muros, se limpiarén esmeradamente las juntas, raspando la mezcla de la superficie, quitando
las partes no adheridas v humedeciendo el paramento con agua.

Los revoques y enlucidos no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebabas u
otros defectos. Tendrédn las aristas rectas.

El enlucido no podra ejecutarse hasta que el revoque haya endurecido.

Previamente a la ejecucién del revoque, se aplicara sobre toda la estructura de hormigén armado y
la mamposterfa, un azotado de concreto, con un espesor no menor de Smm.

Para cualquier tipo de revoque y enlucido, la Contratista preparara las muestras que Inspeccién de
Obra reguiera hasta lograr su aprobacidn.

No se permitiran como guias de revoques la colocacién de cafios de electricidad. Sélo se utifizaran
fajas verticales de concreto perfectamente aplomadas.

Se seguird en un todo las indicaciones de las planillas de locales, y especificaciones indicadas en
fachadas y cortes. Cuando en los planos se exija el empleo de materiales preparados (revoqgues de
marca determinada), el mismo llegara a la obra envasado en bolsas cerradas y se deberan acopiar
de manera de que se asegure su CoONservacion.

a) Revoques interiores

Antes de comenzar el revocado de un local, la Contratista verificara el perfecto aplomado de los
marcos de puertas y ventanas, el paralelismo de las mochetas o aristas y los niveles del cielorraso.
También se cuidarad especialmente la ejecucién del revoque a nivel de los z6calos para que al ser
aplicados éstos se adosen perfectamente a la superficie revocada.

Se deberan ejecutar puntos y fajas aplomados, con una separacidén maxima del,50m, el mortero
sera aplicado con fuerza sobre la mamposteria, para que penetre en las juntas o intersticios de la
misma.

La terminacidén del revoque se realizara con frataz, seran perfectamente rectas las aristas. Las curvas
y rehundidos serdn correctamente de linea dos sin depresiones ni alabeos, serdan homogéneos en
granos y color, libres de manchas, rugosidades, uniones defectuosas, ondulaciones, fallas, etc.

Con el fin de evitar remiendos, no se revocard ninglin paramento hasta que hayan concluido los
trabajos de otros gremios (sanitarios, electricidad, gas, etc.) y estén colocados todos los elementos
que van adheridos a los muros.

b) Revoques exteriores
Rigen las condiciones establecidas para la ejecucion de revoques mterlores con la aclaracion de que
previamente a la ejecucion del revogue, se aplicara sobre el muro un; azotado de concreto, con un
espesor no menor de 5mm.
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Antes de comenzar el revocado de un paramento exterior, la Contratista verificard el perfecto
paralelismo de las mochetas ¢ aristas v los niveles de dinteles y aleros,

Se cuidara especialmente la ejecucién del revoque exterior, desde nivel del veredin perimetral hasta
0,50m de altura, realizado un revoque cuya mezcla contenga hidréfugo.

Para la ejecucion del revoque de muros con orientacion Sur, se debera utilizar en la totalidad de la
superficie una mezcla con hidrdfugo incorporado,

Las curvas y rehundidos serdn correctamente de lineados sin depresiones ni alabeos, seran
homogéneos en granos y color, libres de manchas, rugosidades, uniones defectuosas, ondulaciones,
fallas, etc.

Para los revoques “simil piedra” cuya superficie se terminarén en perfecta regla de arte, peinados,
planchados, pulidos o alisados en la forma establecida por el fabricante, la Contratista preparara
todas las muestras que considere necesario hasta la aprobacién por la Inspeccién de Obra. Esta
podréa dentro de la calidad, grano o color de la piedra que entre en la composicién de las mezclas
especificada, introducirles modificaciones o variaciones en proporcion que juzgue necesario a fin de
obtener el tono y acabado final.

En estos revoques se exigira ademas de la uniformidad de tono y aspecto. No se permitiran la
realizacién de retoques o reparaciones que alteren la reparacion.

¢) Enlucidos interiores
La terminacidn se ejecutard con fratds de fieltro pasandose sobre el enlucido, ligeramente
humedecido en agua de cal, a fin de obtener superficies completamente lisas.

A la cal
Luego de efectuar el fratasado sobre el revoque grueso, se aplicard la mezcla de enlucido trabajando
la con frataz con fieltro, ligeramente humedecido con agua de cal, a fin de obtener superficies
completamente lisas. Las superficies terminadas se mojaran permanentemente por el lapso de 8 dias
como minimo.

De yeso
Cuando se ejecute sobre jaharro a la cal, se hara con yeso blanco de la mejor calidad. Cuando se
indique yeso reforzado, se agregard un 30% de cemento.
Cuando se especifique sobre ladrillos huecos, se ejecutard previamente un azotado de concreto, se
aplicara una capa con yeso negro y se terminara con yeso blanco.

De cemento
Se ejecutard como enlucido impermeabile, sobre el paramento hiimedo y se terminara efectuando el
alisado con llana. Se ejecutara en ambientes sanitarios o humedos en los que no se especifique la
colocacion de revestimientos en los paramentos.

d) Enlucidos exteriores
Ala cal

Se ejecutara en las mismas condiciones detalladas en enlucidos interiores. Se deberd ademas,
adicionar a la mezcla, hidrdfugo inorganico segtin la tabla de Dosajes para Mezclas y Hormigones.

De cemento
Se ejecutara, sobre el paramento hlmedo y se terminara efectuando el alisado con llana cuando se
considere que la aplicacién de una Barrera hidréfuga no resulte sufidiente. Se deberd ademas,
adicionar al concreto, hidrdfugo inorga’\’ri\icorsegﬂn a tabla de Dosajes pa\raa} Mezclas y Hormigones.
o
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Articulo 14°; Cielorrasos

Los cielorrasos deberdn ser ejecutados ajustandose en un todo a las indicaciones de los planocs
correspondientes y a las instrucciones que oportunamente imparta la Inspeccion de Obra. Para los
distintos tipos de cielorrasos a ejecutar se emplearan las mezclas que se establecen en la Tabla de
Dosajes para Mezclas y Hormigones que forma parte de las Especificaciones Técnicas Particulares.
Cuando queden vigas sobresalientes, deberan ser uniformes tanto en espesor como en altura y
terminarlas como en el dielorraso adyacente.

Se deberdn proteger convenientemente todas las cajas de electricidad ubicadas en la losa, a fin de
evitar su obstruccion, por el ingreso def material utilizado en el ciglorraso.

Todos los trabajos antes especificados, asi como las armazones para sostén de los mismos, el jaharro
de las paredes que quedare cubierto, los cortes de pintura necesarios y demas detalles se consideran
incluidos dentro del precio unitario establecido para el ftem cielorraso.

La superficie del enlucido en yeso serd perfectamente pareja, de color blanco uniforme, sin manchas
ni retoques aparentes Ly
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a) Aplicados

Para su ejecucion se tomaran todas las precauciones necesarias a fin de lograr superficies planas,
sin alabeos ni depresiones. Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales
de los marcos, contra marcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo.

Salvo indicacion contraria en los planos, los dngulos serdn vivos.

Los cielorrasos expuestos a la intemperie, llevaran goterones y los dngulos seran vivos.

A la cal bajo losa
Se procedera en primera instancia a mojaren forma abundante la superficie a trabajar. Luego se
ejecutard un azotado de concreto con arena entrefina, que produzca una cobertura uniforme de toda
la base. El espesor minimo sera dedmm,.
Una vez mojada la superficie, se ejecutara un enlucido de 5mm de espesor minimo cuya superficie
se terminara al fieltro con agua de cal.

De yeso
Se procedera en primera instancia a mojaren forma abundante la superficie a trabajar. Luego se
ejecutard un azotado de concreto con arena entrefina, que produzca una cobertura uniforme de toda
la base. El espesor minimo sera de 4mm.
Una vez mojada la superficie, se aplicara un primer tendido de yeso negro de un espesor minimo de
5mm, que se terminara perfectamente con llana de acero. Una vez seca ésta capa, se aplicard &l
enlucido de yeso blanco de 2mm. De espesor minimo.

b) Suspendidos

La Contratista es responsable de la coordinacién de los gremios que deban realizar instalaciones
dentro del cielorraso. En el precio de los cielorrasos esta incluide el costo de las aristas, nicho o
vacios que se dejardn para embutir artefactos eléctricos y otros que se indiquen en los planos
respectivos.

Se deberd tener en cuenta la estructura de soporte necesaria para sujetar los elementos a instalar
{conductos, cafierias, etc.)

Cuando los planos y planillas no especifiquen terminacion lateral, se deberd ejecutar en todo el
perimetro del dielorraso un “corte de pintura” de 1cm de profundidad, por 1¢m de ancho.

Con estructura de sostén metalica
Se gjecutardn siguiendo el procedimiento siguiente:

= A hierros de sostén de @4.2 mm, convenientemente sujetados a la losa, se ataran
barras de hierro de @8 mm. Estas Cditimas estaran dispuestas en forma
perfectamente horizontal y formando una cuadricula de no més de 60 cm de lado.
Irdn unidos convenientemente con ataduras dobles de alambre en cada cruce de
barras.

¢ Debajo de éstos se extendera el metal desplegado, el que se atara a la estructura
de sostén. Las hojas de metal desplegado se superpondran por lo menos 5 ¢cm
entre si.

= En sus encuentros con los paramentos, el metal desplegado deberd colocarse
conformando una canaleta perimetral de 2 cm de ancho v de 3 a 4 cm de
profundidad vy se clavard al muro. ™

o Cuando el armazén esté plano, nivelado y tenso, se procederd a aplicar un mortero
de concreto constituido por 1 parte de cemento Pértland y 3 partes de arena
entrefina, de manera gue peﬁetr[e en tod“s los intersticios del metal, desplegado
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Se cuidara de cubrir con el mismo toda la superficie

Posteriormente se aplicard un primer tendido de yeso negro de un espesor
minimode 5 mm, que se terminara perfectamente con llana de acero. Una vez
seca ésta capa, se aplicard el enlucido de yeso blanco que medird 2mm, De
espesor minimo,

Con estructura de sostén de madera
Se ejecutaran siguiendo el procedimiento siguiente:

En la losa se dejardn previstos hierros de sostén de  @6mm. de didmetro, cada
60cm en ambas direcciones.

A estos hierros se ataré un entramado de madera, bien estacionada, formado por
alfajias de 114" x 3" ubicadas cada 60 cm en ambas direcciones. Las uniones entre
maderas, iran clavadas con dos clavos. El entramado se mantendra separado de
la losa mediante listones (velas) de 2"x2" cada 1,20m. En los bordes perimetrales,
se fijardn mediante tornillos a tacos plésticos de expansién empotrados en el muro
a una distancia maxima de un metro.

Bajo el entramado de madera y mediante grampas de acero, se sujetara una malla
de metal desplegado.

Cuando el armazon esté plano, nivelado y tenso, se procederd a aplicar un mortero
constituido por 1 parte de cemento Pértland vy 3 partes de arena entrefina. Se
cuidara de cubrir con el mismo toda la superficie.

Posteriormente se aplicara un primer tendido de yeso negro de un espesor minimo
de 5 mm, que se terminara perfectamente con llana de acero. Una vez seca ésta
capa, se aplicara el enlucido de yeso blanco que medird 2mm. De espesor minimo

De madera machihembrada
Estas normas son de caracter general, debiendo la Contratista ejecutar los trabajos en un todo de
acuerdo a Especificaciones Técnicas Particulares y planos.

Salvo que en los planos se indique lo contrario, se utilizarén tablas cepilladas de
3/4"x4", machihembradas, barnizadas y con juntas a bisel.

Se clavaran sobre un entramado de 0.60 m x 1.20m, de listones de madera
estacionada de 12" x 2", los que a su vez seran fijados o colgados de la estructura
principal,

De placa de roca de yeso
Se ejecutaran siguiendo el procedimiento siguiente:

Se fijara sobre uno de los costados del local una solera metilica guia, al nivel de
cielorraso establecido en planos. Esta operacidn se repetird sobre el muro
enfrentado, cuidando mantener el mismo nivel. Las soleras se fijaran cada 0.40m,
mediante tornillos y tacos plasticos de expansidn.

Una vez completado el perimetro, se ubicardn dentro de las soleras, los montantes
cada 0.40 m. Estos elementos se atornillaran entre si por tornillos tipo mecha
autoperforantes de la medida propuesta por el fabricante del sistema.

Por encima de los montantes se fijara una viga maestra perpendicular a aguellos
cada 1.20m. .
Posteriormente se atornilardn, a cada viga maestra y en senﬁidb\ vertical, cada
1,10m, los elementos (velas) ?é;ue vincularé{w la esta estructura de! cielorraso al

techo existente. Las velas se/fjjaran al técho mediante torniilo$ d tomillos més
U % o

it } \ Y

| \

g / E e / \ \}
§ n /

NGILERXEND T
e ENDA Giartia Dosco
b R H
SUBDIRECCHON DE VIVI N Subrrtir._ciir o Vivdenda
MUNICIPALIDAD DE MAIPU MUNICI ALY ’KDE MAIPU
] .
|

5




MUNICIPIO

tarugos plésticos. Todas las uniones entre perfiles se realizardn con tornillos
adecuados.

s Sobre la estructura del cielorraso se atornillaran las placas de roca de yeso cada
0.30 m vy en coincidencia con ef centro del perfil montante. Las placas se colocaran
en sentido transversal a la trama de montantes, trabandolas entre si. Las juntas
se toman con cinta y masilla segtin las especificaciones del fabricante,

= Si las Especificaciones Técnicas Particulares lo requirieran, se colocard sobre la
placa, un manto de lana mineral como aislacién térmica.

» Las aberturas para las bocas eléctricas se ejecutardn con una mecha tipo “copa”.

Articulo 15°: Pisos

Los pisos presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y niveles
y terminaciones que se indican en los planos, a lo indicado en las planilias de locales, planos de
detalles y/o Especificaciones Técnicas Particulares

La Contratista ejecutard muestras de los mismos y previo a la colocacidn serdn aprobados por la
Inspeccion de Obras.

El pulido, el lustrado a plomo y/o el encerado, ast como la mezcla u otro aditivo de asiento, se
consideraran incluidos en los precios.

Se deberdan prever, en la colocacidn de pisos, las juntas de dilatacion necesarias. Estas juntas deberan
penetrar la totalidad del espesor del piso, su relleno y sellado se realizard utilizando materiales que
tengan gran elasticidad y gran resistencia a la abrasion e intemperie.

Antes de iniciar la colocacion de los pisos, la Contratista debera cumplir los siguientes requisitos:

® Presentar las muestras de los materiales con gue se ejecutaran los pisos y
obtener la correspondiente aprobacién de la Inspeccién de Obras.

a Solicitar a la Inspeccién, por escrito, las instrucciones para la distribucién, a
los fines de proceder de acuerdo con ellas.

s En caso de ser necesario, entregara plano de despiece para la aprobacion de

la Inspeccion de Qbra,
En los locales en que se deba ubicar tapas de inspeccidn, éstas se construirdn expresamente de
tamafo indicado en los planos.
En los bafios, cocina y lavanderia, donde se deban colocar piletas de patio, desaglies, etc., con rejillas
o tapas, las piezas seran cortadas a maquina. Estas rejillas o tapas llevaran un marco de bronce o
acero inoxidable colocado perfectamente a nivel de piso terminado. Se preveran las pendientes
adecuadas hacia los desagiies.
Queda estrictamente prohibida la utifizacidon de piezas que no sean cortadas con las herramientas
adecuadas para tal fin.
Cuando o establezcan las Especificaciones Técnicas Particulares, en todos los placares, muebles,
armarios, etc., detallados en los planos, se colocaran pisos iguales a los que se indiquen para los
locales.
Las escaleras y pasarelas contaran con el mismo material de piso que posean los locales
de las viviendas.
En las uniones de los pisos de distintos materiales, se colocard una pieza de bronce, acero inoxidable
u otro metal, seglin se indique en los planos o por indicacién de la Inspeccién de Obras.

a} Calcareos
Las baldosas serén del tamafio indicado en los planos de detalles o en las planillas-de locales; se
colocardn por hiladas paralelas y con las juntas alineadas a cordel. o

tas juntas se relienaran con lechada de cementb portland coloreado, a sat;sfacao\n de la
Inspeccion de Cbras. 5 / \
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No podran colocarse hasta tanto no tengan 40 {cuarenta) dias de estacionamiento.
Previo a fa colocacion, la baldosa serd pintada con una lechada de cemento. El mortero de asiento
debera cubrir la totalidad de la superficie inferior de la baldosa.

b) Graniticos

Los trabajos de colocacién, pulido y lustrado deberan ser realizados por empresas de experiencia
reconocida en este tipo de tareas.

Las piezas seran del tamafio, color y granulometria que se indique en los planos y planillas de locales.
Se utilizara el mismo mortero de asiento que el utilizado para piso calcéreo, y su colocacion sera
similar a éste.

Sobre el piso colocado se ajecutard una aplicacién con pastina del color correspondiente, cuidando
que ésta penetre lo suficiente en las juntas, para lograr un perfecto sellado. Transcurrido un plazo
minimo de 15 (quince) dias, se procederd al pulido a maquina, empleando disco de pulido de grano
grueso y luego de empastinar nuevamente toda la superficie, con disco de pulido de grano fino. A
continuacion, se hard un profundo lavado de los pisos con abundante agua. Como terminacion se
ejecutara el lustrado.

El pulido se ejecutara solo en aquellas piezas que no procedan de fabrica con esta tarea ejecutada.

¢) Ceramicos

Las piezas seran del tipo y medidas que se indiquen en las planillas de locales y/o planos de detalles.
La Inspeccion podra exigir la realizacién de ensayos de durezas y desqgaste del material a colocar. En
los locales sanitarios se colocarén piezas que tengan terminacion superficial antideslizante.

Para la colocacidn se procedera de la siguiente manera:

« Sifuera necesario sobre el contrapiso se ejecutara una carpeta niveladora de mortero
de 3 cm de espesor minimo, nivelado y alisado a 1,5 ¢cm & 2 cm, por debaijo del
espesor del ceramico.

s Se colocardn las piezas una vez que la superficie de apoyo se encuentre
completamente seca, con pegamento cementicio extendido en la superficie mediante
llana dentada, en el espesor adecuado, segin las dimensiones cada pieza y
siguiendo las indicaciones del fabricante. Se las separard mediante
distanciadores de 1mm a 2mm entre si.

¢ Después de 24 horas, se sellardn las juntas con la pastina correspondiente (la
Inspeccion de Obras, indicara el color) y se concluird mediante un barrido con arena
fina y seca, para una perfecta limpieza.

d) Baldosas ceramicas para azoteas

Salvo especificaciones en contrario, se colocaran con juntas continuas.

Las baldosas se mojardn abundantemente. La mezcla de asiento tendré un espesor entre 15 y
20mm, Las piezas se ubicarén golpedndolas con el fratds y dejando una separacion entre si de 5 a
10mm.

Después de 24hs, se sellaran las juntas con una lechada de cemento, estirdndola con escoba. Los
pafios entre juntas de dilatacién no podrén sobrepasar de 25m2.

e) De madera

Se e]ecutaran de acuerdo a disposicién y material especificado en los planos y planilla de locales. La
madera sera seleccionada, de la mayor densidad en su tipo, sin manchas ni de’f?a\ctos, de tono
uniforme y bien estacionada.

Terminados los pisos, serédn lijados mecan:camen]:e encerados con una mano de cera y protegides
con papel de embalar, mientras continia la obra. Se entregargﬁ‘ﬁnalmente con otra mano deceray
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lustrados.

Cuando las Especificaciones Técnicas Particulares, requieran la aplicacion de plastificante, se lijara el
piso, se aplicara una primera mano del producto y luego se pintarén cielorrasos y muros, protegiendo
el plastificado mediante una cobertura de proteccién adecuada. Concluidas estas tareas se procederd
a aplicar la segunda mano de plastificante.

En el precio unitario de estos trabajos se considera incluido el cepillado y lustrado.

Parquet
Las maderas a emplear serdn de primera calidad y bien estacionadas. El tipo, tamafio y forma de
colocacién, sera en un todo de acuerde a lo especificado en planos y/o planilla de locales.
Las piezas deberdn ser fabricadas en maquina, con sus cuatro cantos machihembrados. Para su
colocacién se cuidara que el contrapiso esté bien seco y perfectamente limpio; luego se dard una
mano de pintura imprimadora asfaltica de base solvente.
Al secar, se asentaran las piezas mediante asfalto en caliente o pegamento especial para pisos de
marca reconocida y que cuente con la aprobacion de la Inspeccion de Obras, Ademas para su
aplicacion se respetarén las indicaciones del fabricante.
En todo el perimetro del local se deberd dejar una junta perimetral con el paramento, a los efectos
de permitir una libre dilatacién, quedando dicha junta, cubierta por el zécalo.

Todos los pisos se lijarén a maquina con fija de grano grueso y luego con lija de grano fino. Luego
se realizara la aplicacidén de dos manos de cera y protegidos con papel de embalar, mientras continia
la obra. Se entregaran finalmente con otra mano de cera y lustrados.

Cuando las Especificaciones Técnicas Particulares, requieran la aplicacion de plastificante, se lijara el
piso, se aplicara una primera mano del producto y luego se pintaran cielorrasos y muros, protegiendo
el plastificado mediante una cobertura de proteccion adecuada. Concluidas estas tareas se procederd
a aplicar la segunda mano de plastificante.

En el precio unitario de estos trabajos se considera incluido el cepillado y lustrado.

Tablas entarugadas
Las tablas serdn del tipo de madera que esté expresamente indicada en los planos, planillas o en las
Especificaciones Técnicas Particulares.
Las medidas minimas seran de 12" de espeser por 15 cm de ancho y 120 cm de largo y se colocarén
machihembradas.
Al hacer el contrapiso, se ubicaran en el mismo tirantes de madera dura de 2" x 3%, los cuales
quedarén sobresaliendo 2 cm del nivel del contrapiso terminado; los tirantes se ubicaran cada 60
cm. Sobre los tirantes se colocardn las tablas encoladas y finaimente se fijaran en cada junta,
mediante dos fornillos con la cabeza rehundida y entarugados.
En todo el perimetro del local se deberd dejar una junta perimetral con el paramento, a los efectos
de permitir una libre dilatacién, quedando dicha junta, cubierta por el zécalo.
Todos los pisos se lijardn a maguina con lija de grano grueso y luego con lija de grano fino. Luego
se realizara la aplicacién de dos manos de cera y protegidos con papel de embalar, mientras continlia
la obra. Se entregaran finalmente con otra mano de cera y lustrados.
Cuando las Especificaciones Técnicas Particulares, requieran la aplicacion de plastificante, se lijara el
piso, se aplicard una primera mano del producto y luego se pintaran cielorrasos y muros, protegiendo
el plastificado mediante una cobertura de proteccion adecuada. Concluidas estas tareas se procedera

£

a aplicar la segunda mano de plastificante. D

En el precio unitario de estos trabajos se considerafim\:\luido el cepitlado y lu‘__stfado.
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Se realizard con un mortero de 30 mm de espesor minimo.

La mezcla se amasard con una cantidad minima de agua y una vez extendida sobre el contrapiso
sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a refluir por la superficie.
Cuando en la terminacion se especifique cemento coloreado, se haran previamente las muestras con
los colores que indique la Inspeccién de Obras, para obtener la correspondiente aprobacién escrita.
Se nivelard la superficie del piso y antes de terminar el fraguado, se cortard en pafios cuyas
dimensiones estaran indicadas en planos de detalles. La ubicacién de los cortes en cada niso serd
aprobada por la Inspeccién de Obra, Luego se espolvoreard cemento y arena fina, realizando la
terminacidn superficial con llana o rodillo metélico. Antes de las 6 horas de ejecutado, se cubrira la
superficie con aserrin o arena.

La superficie terminada se deberd mantener mojada durante el tiempo que indigue la Inspeccion de
Obra.

g) De piedras naturales, marmol o granito

Los trabajos de colocacidn deberédn ser realizados por personal de experiencia reconocida en este
tipo de tareas. Seran de la mejor calidad en su respectiva dase. Toda pieza defectuosa serd
rechazada por la Inspeccidn de Obra.

La Contratista presentara antes de la adquisicién del material, muestras de cada tipo a emplear,
terminado en placas, de una medida no inferior a los 40 cm por lado y en los espesores que se
indiquen,.

La Contratista protegerd convenientemente todo su trabajo, a fin de evitar deterioros por tareas
posteriores, hasta el momento de la recepcidn provisoria.

Las piezas defectuosas, rotas o dafiadas deberan ser reemplazadas. No se admitird ninguna clase de
remiendos o rellenos.

La Contratista debera presentar planos de despiece o detalles, en escala 1:20, para su aprobacion
por Inspeccién de Obra. Estos planos deberdn mostrar los tamafios exactos de cada pieza a ser
usada, que seran de las mayores dimensiones para conseguir el menor nimero posible de juntas, e
indicaran la combinacion de vetas de las distintas placas.

Ningtin material sera adquirido, encargado, fabricado, entregado o colocado hasta que Inspeccion
de Obra haya otorgado la aprobacion por escrito.

La arena a utilizar, se tamizara para eliminar las impurezas organicas. Se tendra especial cuidado en
la colocacién, para que los pisos queden perfectamente nivelados.

Las juntas para pisos interiores serén al tope y para pisos exteriores se les dara dimensiones tales
que no sean posible el contacto de las piezas a efectos de evitar problemas de dilatacién.

El marmol o granito sera examinado y clasificado cuidadosamente, a fin de gue la obra resulte lo
mas perfecta posible, Se enumeraran las piezas cortadas del mismo bloque, para que al colocarlos,
restlte uniforme la disposicion del veteado.

Las juntas se llenaran con una lechada de cemento coloreada, de acuerdo al color del material del
piso. A tal efecto se someterdn a la aprobacidn de Inspeccidén de Obra, muestras del material a
utilizar para las juntas.

El material de estos pisos, tendrd la terminacién indicada en planos, planilla de locales yfo
Especificaciones Técnicas Particulares.

Después de terminada la colocacién, se deberé limpiar los pisos dejéndolos libres de grasa, mezclas
u otras manchas.

Para aquellos materiales que se entreguensen obra ya pulidos y lustrados,, una vez efectuada
terminados los trabajos de colocacitn se realliii;ari‘a’n las tar as de pulido y lustrado final.

|
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La superficie de cada piedra, no presentard oquedades ni exfoliaciones que impidan la correcta
dreulacién sobre efla. Las piezas serdn de forma irregular, de espesor minimo de 3cm y una
dimensién de lados no inferior a 30cm.,

La Contratista efectuard un metro cuadrado 1m?de piso, para requerir la aprobacidn de Inspeccion
de Obra. Se evitara la alineacién de dichas juntas, formando asf un trabado en toda direccién.

i) De Epoxi

La terminacion sera de un espesor minimo de 2 mm, autonivelante y de color a eleccidn de Inspeccidn
de Obra. ElI material epoxi, se aplicard sobre un contrapiso alisado, debiendo esta base estar
perfectamente nivelada y absolutamente seca, antes de la aplicacién del material.

El material a utilizar deberd tener las sigulentes caracteristicas:

® Dosificacion: 5kg de material Epoxi como minimo por m?
s Resistencia minima al impacto: 1.500kg/cm?
® Resistencia a la abrasidén minima: 800 ciclos ASIM, sin deterioro

visual. Se debera aplicar en pafios de no més de 25 m?, siguiendo las indicaciones del fabricante y
de acuerdo las instrucciones de la Inspeccién de Obra. La junta entre pafios serd de acuerdo a lo
indicado en las Especificaciones Técnicas Particulares, En caso de no ser especificado la misma
sera de aluminio estruido, de 5mm x 25mm.

i) Flotante de madera sobre tirantes

Serdn ejecutados en un todo de acuerdo a los planos de detalle v a las Especificaciones Técnicas
Particulares. Las maderas se elegirdn con el mayor cuidado, las mismas estaran bien secas y
estacionadas, careceran de grietas, nudos sueltos, averias u otros defectos y tendran fibras rectas.
Las maderas se labraran con el mayor esmero, fas ensambladuras de machihembre se realizaran con
toda prolijidad, debiendo resultar suaves al tacto y sin vestigios de aserrados o depresiones.

Las superficies superiores de los pisos seran perfectamente niveladas; a tal efecto los tirantes de
apoyo deberan absorber cualquier desnivel que pudiera existir en las losas.

Una vez colocado el piso, la Contratista procedera a tapar las juntas del mismo con pegamento
sintético y aserrin de la misma madera. Los pisos se lijaran a maquina con lija de grano grueso y
luego con Hja de grano fino. Luego se realizard la aplicacién de dos manos de cera o plastificante.

Articulo 16°: Umbrales y antepechos

a) Umbrales

En los lugares y con la disposicién indicada en planos y planillas de locales, se colocaran umbrales
de material, calidad, tipo, dimensiones y color especificados en las mismas.

La colocacidn se efectuard de manera que la alineacidn y escuadria queden coincidentes y paralelas
con los respectivos pisos.

Cuando la forma, dimensiones o disposicion de las piezas exijan el empleo de cortes, estos se
ejecutaran a méquina, con el fin de lograr un contacto perfecto con el piso correspondiente, muros
6 marcos de aberturas.

La Contratista debera presentar las muestras para su aprobacién antes de proceder a colocarlos en
obra,

De mosaicos calcareos
Se colocaran segln las especificaciones indicadas en el Articulo 15 a) para pisos ci-aigéreos. Las piezas
a utilizar deberan tener el canto visto redondeadcg Y su terminacion superficial serd\antideslizante.
| I 3 1
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Se colocaran seglin las especificaciones indicadas en el Articulo 15 b) para pisos graniticos, Las piezas
tendran 4 cm de espesor minimo. El canto visto serd redondeado y pulido en taller, El largo méximo
para las piezas serd de 1,50 m. Para el caso que la longitud exceda esa dimensién, se la repartird en
dos o mas piezas del mismo tamafio.

La junta entre ellas, se tomara con pastina del mismo color, cuidando que ésta penetre
lo suficiente para lograr un perfecto sellado.

Gres ceramico de cantos biselados
Se colocaran segdn las especificaciones indicadas en el Articulo 15 ¢) para pisos ceramicos. Las
piezas serdn del tipo y medidas que se indiguen en las planillas de locales y/o planos de detalles.

b) Antepechos

En los lugares y con la disposicién indicada en planos y planillas de locales, se colocard como
revestimiento de antepechos el material del fipo, calidad, dimensiones, forma y color especificados
en los mismos. El canto anterior sobresaldra del plomo de!l muro como minimo 1,5¢cm.

Cuando la forma, dimensién o disposicién de las piezas exijan el emplec de cortes, éstos se
ejecutaran a maquina con el fin de lograr un perfecto contacto con los muros o marcos de los vanos.
Las piezas se colocaran cuidando ia alineacién frontal. La saliente respecto del muro terminado sera
como minimo de 1,5 ¢m, El canto posterior debera penetrar por debajo del marco un minimo de 2
cm. Todas las juntas serdn prolijamente selladas.

El desnivel hacia el exterior, serd como minimo de 1 cm. El largo maximo de las piezas monoliticas
sera de 1,50 m. Para el caso que la longitud exceda esa dimensién, se la repartird en dos 0 méas
piezas del mismo tamafio,

De hormigén premoldeado o ejecutado in situ _
Se realizaran en un todo de acuerdo a planos de detalles y Especificaciones Técnicas Particulares. Se
podran ejecutar in situ mediante la utilizacién de moldes metdlicos. Tendran un espesor minimo de
4cm., con la armadura correspondiente vy con hormigdn vibrado,
De exigir terminacion con color, se deberi entender que el mismo deberd incorporarse a la masa de
hormigdn.

De mosaicos calcareos
Se colocaran seglin las especificaciones indicadas en el Articulo 15 a) para pisos calcareos. Las piezas
autilizar deberan tener el canto visto redondeado y su terminacién superficial sp‘ré\ lisa,
! !
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Graniticos monoliticos
Se colocarén seglin las especificaciones indicadas en el Articulo 15 b) para pisos graniticos. Las piezas
tendran 4 cm de espesor minimo. El canto visto serd redondeado y pulido en talfer. El iargo méaximo
para las piezas serd de 1,50 m. Para el caso que la longitud exceda esa dimensién, se la repartira en
dos o mas piezas del mismo tamafio.
La junta entre ellas, se tomara con pastina del mismo color, cuidando que ésta penetre o suficients
para lograr un perfecto sellado.

De ceramico esmaltado
Las piezas serdn del tipo y medidas que se indiquen en las planilias de locales y/o planos de
detalles. Para la colocacién se procedera de Ia siguiente manera:

e Se ejecutara una carga de concreto que sirva de base y que tenga un desnivel
hacia el exterior de 1cm como minima.

® Se colocaran las piezas una vez que la superficie de apoyo se encuentre
completamente seca,

o Se colocardn las piezas, con pegamento cementicio extendido en la superficie

mediante llana dentada, en el espesor adecuado, segiin las dimensiones cada
pieza y siguiendo las indicaciones del fabricante.

o Después de 24 hs, se sellarén las juntas con la pastina correspondiente (la
Inspeccion de Obras, indicard el color) y se concluird mediante un barrido con
arena fina y seca, para una perfecta limpieza.

De ladrilio o ladrillén
Se utilizaran ladrillones de primera calidad. Se colocaran en aparejo de “sardinel”, a junta abierta de
1cm. El mortero de asiento serd un concreto con hidréfugo incorporado y las juntas rehundidas se
tomaran con pastina de cemento. Si en la terminacion del antepecho se utilizara revoque, este deberd
contener hidrofugo en su dosificacidn. Siempre se ejecutard un desnivel hacia el exterior de icm
como minimao,

Articulo 17°: Revestimientos

Los distintos revestimientos serdn ejecutados con los materiales y en la forma que en cada caso se
especifica en la planilla de locales,

Las superficies revestidas deberan resultar perfectamente planas y uniformes, guardando las
alineaciones de las juntas y esquinas; el corte seré ejecutado con toda limpieza y exactitud.

Para los revestimientos cerdmicos, antes de efectuar su colocacién debera prepararse el respectivo
paramento con revoque grueso interior terminado con fratazado fino.

La Contratista deberd respetar las especificaciones indicadas en planos de detalles de los locales que
tengan revestimiento.

Salvo gue los planos de detalle indiguen lo contrario, se tendran en cuenta en todos los locales con
revestimiento, las sfguientes normas:

o Elrevestimiento, el revoque superior (si lo hubiere) y el zcalo, estaran sobre una misma
linea vertical. En el encuentro entre el borde superior del revestimiento y el revoque
estaran separados por una bufia de 5mm x 5mm (Corte de pintura).

e £n caso de no existir otro detalle, los angulos salientes se protegeran con guarda cantos
plasticos o de aluminio er;“t}:oda la altura del revestimiento.

= Se deberd procurar que ?O’Ednc%?ja la ﬁt}q‘el revestimiento en pared conjla del piso en
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ambas direcciones.
Antes de adquirir el material, la Contratista presentara a Inspeccion de Obra para su aprobacién,
muestras de todos los elementos especificados.
Los revestimientos adheridos se colocaran con los pegamentos o adhesivos que se especifican para
cada caso. Serdn de primera calidad, marcas reconocidas y su aplicacién se realizard en un todo de
acuerdo con las especificaciones del fabricante.

a) Ceramicos

Seran del tipo, tamafio y color que se indigue en planilla de locales y/o Especificaciones Técnicas
Particulares.

La Contratista, una vez obtenida la aprobacién de las muestras, serd responsable de que todos los
elementos remitidos a fa obra y colocados, sean iguales a las muestras aprobadas, quedando éstas
a disposicién de Inspeccién de Obra hasta la finalizacion de los trabajos. La Inspeccidn de Obra
ordenard el retira de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el case de no ser los elementos
de las caracteristicas de fas muestras aprobadas.

En la planilla de locales se indicard las zonas de los locales que llevan revestimiento v la altura
respectiva en cada local. Cuando no hay indicacién de altura, el revestimiento llegard hasta el
cielorraso.

Las columnas o salientes de los muros y columnas aisladas, llevaran el mismo revestimiento del local,
si no hay indicacién en contrario.

Las piezas colocadas deberdn estar bien adheridas.

A fin de determinar los niveles de las hiladas, se gjecutara una primera columna en toda la altura del
local, tomando como punto de partida los que sean indicados por Inspeccion de Obra.

El resto de las hiladas se trabajaran de abajo hacia arriba, tomando como referencia las juntas
horizontales de la columna, de modo que tanto a nivel de piso como en el remate superior (si no
llega a cielorraso), se coloquen piezas completas, salvo detalle en contrario,

Las juntas seran uniformes, observandose una perfecta alineacién y coincidencia entre ellas; estaran
limpias antes de ser selladas. Para este proceso se utilizara pastina del color que indigue fa Inspeccion
de Cbra,

En aquellos lugares donde existan bocas de luz, tomas, canillas, efc. se cortard ia cerdmica en forma
prolija y de acuerdo a la forma que presenta el elemento.

b) De marmol o granito

Seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos rotos o afiadidos.

La labra y el pufido se ejecutardn con el mayor esmero, hasta obtener superficies vy aristas

perfectamente suaves y regulares, de conformidad con los detalles e instrucciones que Inspeccion

de Obra imparta.

Ei abrillantado seré esmerado y se hara a plomo y éxido de estafio no permitiéndose el uso de acido

oxalico.

La arena se tamizara para eliminar las impurezas organicas que puedan atacar el material. Las juntas

se llenaran con cemento coloreado de acuerdo af color del material y se someteran a aprobacién de

Inspeccién de Obra.

Las piezas tendran las dimensiones y el espesor que se especifique en planos, se colocarén en forma

tal que las juntas resulten de tales dimensiones que no sea posible ef contacte de una pieza con otra

por efecto de fa dilatacidn. Estas deberdn colocarse alineadas a cordel a fin de lograr la continuidad

de las juntas y evitar la rotura por dilatacién.

Si no se especifica el espesor, éste nopodrd ser inferior a 2 ¢cm, para piezas de hasta un metro

cuadrado. ; \ | \'\

Todas las superficies cubiertas con marmol 1o gran}ko, formaran planos perfect'ps con las paredes y
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columnas.

La Contratista presentard antes de Ia adquisicién del material, muestras de cada tipo de material a
emplear, en placas, de una medida no inferior a los 40 cm por lade, pulido, lustrado y terminado
para la aprobacién de Inspeccién de Obra.

La Contratista deberd presentar planos de despiece, exactos y en escala 1:20 para la aprobacion de
Inspeccién de Obra.

Estos planos deberan mostrar los tamafios exactos de cada pieza a ser usada, que serd de las
mayores dimensiones, para conseguir &l menor nlimero de juntas. Ademas deberan indicar y detallar
la forma en que las placas serén sujetadas.

Los materiales serdn entregados en obra ya pulidos y lustrados, pero el pulido vy lustrado final serén
efectuados después de ia terminacién de todo el trabajo de colocacion.

c) De madera

Los listones y tablas serdn de estard estacionada, a los fines de evitar movimientos
posteriores, Se fijaran iistones de madera de 3,5 cm x 5 cm, mediante taco pidstico y tornillo,
formando una cuadricula de 50cm de lado.
Las maderas a utilizar para revestimiento, seran cepilladas, sin alabeos o deformaciones, de un color
uniforme para cada local y en perfecto estado de conservacién.
Antes de comenzar los trabajos la Contratista deberd presentar vistas en escala 1:20 de todos los
paramentos a revestir y detalles en escala 1:1 del revestimiento,
Deberd ejecutar un prototipo en toda la altura del revestimiento, de 1,50m de ancho, que deberd
contar con la aprobacion de la Inspeccidn de Obra, antes de comenzar la colocacion.

Articulo 18°: Zécalos

Los distintos zécalos seran ejecutados con la dase de material y en la forma que en cada caso se
indica en los planos o planillas de locales. Se colocaran perfectamente alineados y su unién con el
piso debe ser uniforme, no admitiéndose diferencias de separacién entre el piso v el zdcalo. En la
planilla de locales se indicaran los materiales a emplear y sus dimensiones.

a) Calcareos, graniticos, ceramicos

Se utilizaran sin excepcién piezas especiales para zocalos. En planilla de locales se indicarén ios
materiales a emplear vy sus dimensiones.

Los graniticos se entregaran de fabrica, lustrados a plomo y repasados en obra una vez terminadas las
colocaciones de pisos y revestimientos.

Las juntas se tomaran con pastina del color indicado por la Inspeccién de Obra.

b) De madera

Seran de la madera y tipo de terminacién gue expresamente se indigue en las planilias de locales.
Se adosardn a los muros por medio de tacos plasticos y tornillos, con una separacién minima de
50cm.

Se rechazaran todas las piezas que denotaran manchas, nudos o estuviesen mal cepilladas. Las
terminaciones referidas a color y proteccién superficial deberan cumplir con las Especificaciones
Técnicas Particulares.

+

c) De concreto ~
Seran de concreto con hidréfuge incorporado[y se emplearan las mezcias que se establecen en la
Tabla de Dosajes para Mezclas y Hormigones que, forma 93?%@ de las ESpeciﬁcaqionf-T's Técnicas
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Particulares. Tendran como funcidn crear una barrera para preservar &l paramento de la accién de
ta humedad provocada por lluvias.

Se ejecutaran en todo el perimetro de la vivienda desde el nivel de veredin hasta 0.40 m de
altura y tendrén un espesor minimo de 4 cm, La superficie superior contard con una pendiente
minima de 1cm a fin de evitar fa acumulacién de agua.

d) De piedras naturales

En la colocacidn se sequiran las mismas especificaciones que para los pisos indicados en el Articulo
15 g).

Las terminaciones referidas a textura y proteccion superficial deberdn cumplir con las
Especificaciones Técnicas Particulares.

Cuando se wtilicen cantos rodados seleccionados, estos deberan contar con una cara plana, cuyas
dimensiones se encontraran entre los 10 cm y los 35cm, para conformar un zécalo perimetral
irregular en toda la vivienda. Su altura minima sera de 30 em y maxima de 90 cm. Se aplicaran con
mortero de concreto con hidréfugo incorporado y se empleardn las mezclas que se establecen en la
Tabla de Dosajes para Mezclas y Hormigones que forma parte de las Especificaciones Técnicas
Particulares. Las juntas no superaran 15mm de ancho ni 15mm de profundidad.

El zécalo de piedra se ejecutard con posterioridad a la realizacion delos revoques exteriores para
evitar manchar con mezclas estos materiales, De igual modo no se deberd salpicar o ensuciar la
piedra durante el sellado de las juntas. De ser asi debers limpiarse esmeradamente,

Articulo 19°; Carpinteria

La totalidad de los elementos de carpinterfa se ejecutara de acuerdo con los planos de conjunte y
especificaciones de detalles, planillas, las Especificaciones Técnicas Particulares y las 6rdenes de
servicio que al respecto se impartan. Sin embargo la Contratista no quedard eximida de
responsabilidad por errores u omisiones existentes en la documentacion, dado que deberd entregar
la carpinteria completa con una perfecta terminacién y proveera todos los elementos, refuerzos y
herrajes necesarios, especificados o no, a efectos de lograr la rigidez, indeformabilidad y perfecto
movimiento de todas las piezas.

La Contratista podra ofrecer variantes, siempre y cuando sean originadas por problemas técnicos de
imposibilidad en lograr lo proyectado. Se indicara ademas la rebaja que tal modificacién implicara
sobre el monto establecido en el contrato, a fin de estudiar su oferta y resoiver su aprobacién o
rechazo.

Debera dar cumplimiento a lo establecido en norma IRAM 11591 (carpinteria de obra, ventanas
exteriores, método de ensayo de estanqueidad al agua).

a) Carpinteria metalica
Los laminados a emplearse, hierros o chapas, seran perfectos; las uniones se ejecutardn con toda
prolijidad; la superficies y uniones seran alisadas con esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Las
partes méviles se colocaran de manera gue giren y/o se muevan suavemente y sin tropiezos, con el
juego minimo necesario. Las grampas seran las indicadas en planos, sin oxidaciones ni defectos. Los
travesafios y pirantes serdn de una sola pieza, no se aceptaran uniones, '

Las chapas a emplear seran lisas, libres de oxidaciones, golpes o defectos de cualqguier fndole. Las
piezas que se indiquen en planos como desmontables, seran de desarme practico y manuable, a
entera satisfaccién de la Inspecddn de Obra.

Los perfiles de los marcos y batientes, deberdn, satisfacer la condicién de un verdadero cierre a doble
contacto. ?fi !

Los contravidrios serdn de aluminio, hierro pmadera, fsegqm lo especificado. Se aseguraran con
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tornillos tipo “parker”, de acero inoxidable o bronce segin lo determinen las Especificaciones
Técnicas Particulares.

Todos los marcos de puertas se llevardn a obra con una chapa plegada de refuerzo en &ngulo de
20mm x 20 mm x 3 mm asegurado en la parte inferior mediante puntos de soldadura, para conservar
el ancho y escuadra.

Cada marco se enviara a obra con caracteres impresos del tipo de abertura, niimero y piso.

En la colocacién de los marcos no se admitird en ningtin caso, falsos plomos, falta de alineacién entre
jfambas ni desniveles,

Todas las terminaciones, uniones, como asi también cualquier otro elemento que forme parte de las
estructuras especificadas, serdn ejecutadas con los metales que en cada caso se indigue en los
planos o planilfas respectivas, entendiéndose que su costo se halla incluido en el precio contractual.-
Queda asimismo incluido dentro del precio contractual todas las parles accesorias complementarias,
como ser: herrajes, marcos unificados, contramarcos, (ya sean simples o formando cajon para alojar
guias), contrapesos, tapas, zbcalos, botaguas, fricciones de bronce, cables de acero, etc., salvo
expresa aclaracién en cantrario.

La Contratista deberd proveer y prever todas las plezas especiales que deban incluirse en las
estructuras y se hard responsable de tedo trabajo de previsién para recibir las carpinterias que deban
ejecutarse en la obra.

Cualquier variante, que Inspeccién de Obra crea conveniente o necesario introducir a los planos
generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sélo importe una adaptacion
de los pianos de licitacién, no dara derecho a la Contratista para reclamar modificacion de los precios
contractuales.

La Contratista presentard un muestrario de materiales a emplearse en la obra, a fin de que sean
aprobados por Inspeccidn, sin €lyo requisito no se podran comenzar los trabajos.

La Contratista deberd verificar las medidas, cantidades y forma de abrir de cada unidad antes de
ejecutar los trabajos, para lo cual solicitard toda la informacién y planos complementarios de plantas,
cortes, etc.

Control y pintura fondo antidxido en taller
Previamente a su envio a la obra, la Contratista solicitar |a inspeccién en taller de toda la carpinterfa,
antes de la aplicacién del fondo antidxido.
Cuando la Inspeccién de Obra lo estime conveniente, hard ademds controles en taller, sin previo
aviso, para constatar la calidad de la mano de obra empleada v si los trabajos se estan ejecutando
de acuerdo a lo contratado.
En caso de duda sobre [a calidad de ejecucién de partes no visibles, se haran realizar las pruebas o
€nsayos necesarios, a cuenta y cargo de la Contratista.
Luego de la inspeccion mencionada anteriormente, se quitard todo vestigio de oxidacién y se
desengrasaran las estructuras con aguarras mineral u otro disolvente.
Posteriormente se daran las manos de pintura fondo antiéxido necesarias gue se detallen en las
Especificaciones Técnicas Particulares, para formar capa protectora homogénea y de buen aspecto.

Colocacion en obra
La Contratista verificard en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida
que sea necesaria para la realizacion y buena terminacidn de sus trabajos y su posterior colocacién,
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se cfl,e?ieran realizar para
subsanar los inconvenientes gue se presentaran. U
La colocacion se realizard con arreglo a las medfgas ya Io/s;/fﬁyeles correspondienifes a la estructura
en obra. : \ ]
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La operacién de colocacion serd dirigida por un capataz y personal de comprobada competencia en
esta clase de trabajos. Serd obligacién también de la Contratista, solicitar cada vez que corresponda,
la verificacién por la Inspeccién de Obra, de la exacta colocacién de las carpinterias y de la
terminacién del montaje.

Serd por cuenta de la Contratista | costo de las unidades que se inutilizaren si no se tomasen las
precauciones necesarias.

El arreglo de las unidades desechadas, sélo se permitira en el caso de que a juicio de Inspeccidn no
se afecte la solidez y estética de las mismas.

La Contratista deberd tomar por otra parte todas las precauciones del caso a los fines de prever los
mavimientos de la carpinterfa, por cambios de temperatura y movimiento natural de las estructuras,
sin descuidar por ello su estanqueidad.

Con posterioridad a la colocacién de la totalidad de Ia carpinteria metdlica, y cuando las condiciones
de obra lo permitan de acuerdo al criterio de Ia Inspeccidn y segdin el avance de los trabajos, se
procedera a la aplicacion de una segunda mano de pintura para proteccién antidxido. Esta consistird
€en apiicar fondo convertidor de dxido, a pincel, en el color que la Inspeccion de obra determine.

Pruebas

La Inspeccidén de Obra podra requerir a la Contratista que realice las pruebas en laboratorio o en
taller que consistiran en someter las unidades de carpinterfa en una cdmara de prueba, a Iz accién
de un ventilador que impuilse una corriente de aire a una velocidad de 140 km/h como minimo, con
un caudal de10.000m3por minuto v ejerciendo una presion no menor de 1,4 kg/cm?.

Se dispersard finamente agua en la corriente de aire de tal manera que reciban un caudal de agua
no menor de 95 fitros por m? de carpinteria, en un todo de acuerdo a las condiciones establecidas
en Normas IRAM. Estando el modelo sometido a este régimen de prueba, en forma frontal durante
15minutos, no deberdn existir filtraciones.

Herrajes

La Contratista proveerd en cantidad, calidad Y tipo, todoes los herrajes determinados en los planos
y/o planillas correspondientes, para cada modelo de abertura, entendiéndose que el costo de estos
herrajes se halla incluido en el precio contractual.

En todos los casos fa Contratista someters a Ia aprobacion de Inspeccidn de Obra, un tablero con
todas las muestras de los herrajes que deberd colocar, perfectamente rotulado y con la indicacion
de las unidades en que se colocard cada uno. La aprobacion de este tablero por la Inspeccién de
Obra, es previa a todo otro trabajo. Este tablero incluira todos los mandos ¥ mecanismos necesarios,
Guedando a disposicién de Inspeccién de Obra,

b) Carpinteria de aluminio
El total de las estructuras que constituyen la carpinterfa de aluminio se ejecutarad de acuerdo con fos
planos y especificaciones, planilias de locales, las Especificaciones Técnicas Particulares vy las érdenes
de servicio que al respecto se impartan.
Para la ejecucién de las aberturas se tendrin €n cuenta las siguientes normas generales:
= Para el céiculo resistente se tomard la presidn gue gjercen los vientos maximos de la
zona donde se edifica y para esa aftura de edificio; de todas maneras nunca sera
menor de 140 kg/m?2.
= En ning(in caso el perfil sometido al viento tendrd una flecha superior 1/350 de la luz
libre entre apoyos.
= Para ios movimientos propios; provocados por cambios de %Eeﬁjperatura en cada
elemento de la fachada, se tq’rharéA como coeficiente de dilatacién lineal: 24 x 10
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mm/°C y una diferencia de temperatura de 50 °oC.

= Uniones en angulo, mediante selladores especiales de reconocida calidad.

= La Contratista deberd presentar a la Inspeccién de Obra una muestra de los perfiles
a utilizar a efectos de verificar el peso por metro lineal indicado en las Especificaciones
Técnicas Particulares.

Materiales de perfiles extruidos
Los perfiles deberan ser producidos en aleacién de aluminio AA6063 temple T6. La aleacion deberd
cumplir con la Norma IRAM 681, las propiedades mecanicas con la Norma IRAM 687 para la
aleacién especificada. La resistencia a la traccién minima serd de 21kg/cm?. Las tolerancias
dimensionales seran las establecidas en la Norma IRAM 699, los tratamientos superficiales en la
perfileria deberan cumplir con las Norma IRAM 60115 para los perfiles pintados con esmalte termo
endurecibles y las Normas IRAM 60904, 60907, 60908 y 60909 para los perfiles anodizados
Ademas serén de aplicacién las Norma IRAM 1604 y Norma IRAM 1605.
Los pesos minimos admitidos para la perfilaria de ventanas corredizas seran los siguientes: Marco:
0.921Kg/m, Zocalo y cabezal: 0.521 Kg/m, Parante lateral: 0.577 Kg/m, Parante central: 0.518Kg/m

Elementos de fijacién
Todos los elementos de fijacién como grampas para amurar, grampas regulables, tornillos, bulones,
tuercas, arandelas, brocas, etc. serdn de aluminio o de acero inoxidable, en un todo de acuerdo con
las especificaciones ASTM, N° A 164-55 y A 165-55. Su seccién serd compatible con la funcion para
la cual va a ser utilizado.

Juntas
En aquellos casos que resulten necesario por las dimensiones de las aberturas, se preveran juntas de
dilatacidn,
Toda junta debe estar hecha de manera que los elementos que la componen se mantengan en su
posicién inicial y conserven su alineamiento.

El espacio dejado debe ser ocupado por una junta eldstica para permitir el movimiento por dilatacion
que pueda necesitar el cerramiento, por los movimientos provocados por la accion del viento (presién
o depresién) y por los movimientos propios de las estructuras por diferencia de temperatura o por
trepidaciones. Ninguna junta a sellar serd inferior a 3mm si en la misma hay dilatacién.

El sellado de las juntas se efectuard con mastic a base de siliconas de calidad y elasticidad
permanente, que no sea afectada por irradiacién de rayos ultravioleta.

Pruebas
La Inspeccién de Obra podra requerir a la Contratista que realice los ensayos correspondientes a
infiltracién de aire, estanquidad al agua, resistencia a las cargas por viento, alalabeo, a la
deformacién diagonal vy al arrancamiento de los elementos de fijacion por giro de acuerdo a las
Normas IRAM,

Proctecciones
Las aberturas se protegeran adecuadamente no sélo para evitar su deterioro durante el transporte,
sino también para su puesta en obra, debiendo evitarse que sus superficies seari"salpicadas con cal
0 cemento. Para ello se procedera a envolver con un foil de polietileno, tanto I"gs marcos como
bastidores hasta que se concluyan las tareas de rﬂg;voque, re\?s,‘timiento, pintura,"-gtsc.
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